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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

COM(73) 2115 def,
Brussel, 20 december 1973

Voorstel voor'eeﬁ
VERORDENING (EEG) VAN DE RAAD
betreffende de toepassing van aanbeveling nr 1/73

van de Associatieraad houdende de methoden van administra-—

tieve samenwerking op douanegebied ter toepassing
van de Overeenkomst waarbij de Europese Economische Gemeen-
schap en de Republiek Cyprus zich hebben

geassocieerd

(deor de Commissie bij de Raad ingediend)

cOM(73) 2115 def.




" TOELICHTING

De Associatieraad, ingesteld door de Overeenkomst tussen de
Europese Economische Gemeenschap en de Republiek Cyprﬁs, ondertekend
te Brussel op 19 december 1972 en in werking getreden oﬁ 1 juni 1973,
heeft tijdens zijn vergadering van.26 november 1973 aanbeveling nr.
1/73 houdende de methoden van administratieve samenwerking op douane-

gebied voor de toepassing van de genoemde Overeenkomst, vastgesteld.

Deze aanbeveling dient in de Gemeenschap in toepassing te worden

gebracht.

Dit is het doel van deze verordening.



~~Voorstel voor een
VERORDENING (EEG) VAN DE RAAD

betreffende de toepassing van aanbeveling nr. 1/73
van de Associatieraad houdende de methoden van administratieve
samenwerking op douahegébied ter toepassing van de
Overeenkomst waarbij de Europese Economische Gemeenschap en de

Republiek Cyprus zich hebben geassocieerd

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van:de Europese Economische Gemeen-

schap, inzonderheid op artikel 113,
Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat op 19 december 1972 een Overeenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en de Republiek Cyprus (1) is ondertekend en op

1 juni 1973 in werking is getreden ;

Overwegende dat, krachtens artikel 17, 1lid 2 van het protocol betreffende
de definitie van het begrip "produkten van oorsprong' en de methoden van
administratieve samenwerking, dat een integrerend deel uitmaakt van die
Overeenkomst, de Associatieraad op 26 november 1973 aanbeveling nr. 1/73
heeft opgesteld waarbij de methoden van administratieve samenwerking op

douanegebied ter toepassing van de Overeenkomst zijn vastgesteld ;

Overwegende dat de .door deze aanbeveling voorziene maatregelen in de

Gemeenschap dienen te worden toegepast,

coefeee

(1) PB nr. L 133 van 21.5.1973, blz. 1_ég 88




HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :
Artikel 1

Voor de methoden van administratieve samenwerking op douanegebied
voor de toepassing van de Overeenkomst waarbij de Europese Economische
Gemeenschap en de Republiek Cyprus zich hebben geassocieerd, zijn de
bepalingen van aanbeveling nr. 1/73 van de Associatieraad van 26 novem

1973, welke aan de onderhavige verordening zijn gebracht, van toepassit
Artikel 2

Deze Verordening treedt in werking op de derde dag velgende op
die van haar bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese

Gemeenschappen.

Deze Verordening is verbindend in al haar onderdelen en is recht-

streeks toepasselijk in elke Lid-~Staat.

Gedaan te Brussel,
Voor de Raad

De Voo}zitter



AANBEVELING No. 1/73 VAN DE ASSOCIATIERAAD EEG-CYPRUS

houdende'vastételling van de methoden voor administratieve
samenwerking op douanegebied ten behoeve van de toepaséing
van de overeenkomst tussen de Europese Economlache Gemsenschap
’ ' en de Republiek Cyprus '

DE ASSOCIATIERAAD, -

. o | |
gelet op de overeenkonst tussen dé Europese Economische Gemeen-
schap en de Republlek Cyprus, die op 19 december 1972 te Brussel
is ondertekend

gelet op het Protocol betreffende de definitie van het bégrip
"produkten van oorsprong" en de methoden van admlnlstratleve
samenwerking, inzonderheid op artlkel 17, lld 2, '

overwegende dat het voor de goede werking van de overeenkomst
noodzakelijk is een nauwe administratieve samenwerking tussen :
‘de partijen bij de overeenkomst tot stand te brengen, ten elnde

de julste en uniforme toepassing van de douanebepalln en die zij
bevat, inzonderheid van de bepalingen van het Protocol betreffende
de definitié'vén het begrip "produkten van oorsprong" en de '
methoden van admlnlstratleve samenwerklng, hlerna te noemen "het

Protocol", te verzekeren, -~ - . . .
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' BEVEELT DE EUROPESB ECONOMISCHE GEMEENSCHAP EN DE REPUBLIEK

TERUS AAN,

elk voor zich, ‘de nodlge maatrvgelen te treffen ter ultvoerlng
van de hlernavolﬁende oepallngen s T '

‘;A. RuGuLS MET BDTREKKING TOT DE AFGIFT? VAN C“RTIFICA”EN INZAKE

GOEDERENVERKEER A,CY¥,1 |

: I; Taak ven de exporteur T e -

1. De afgifte van een certificaat inzékergdedérenvérkeer
' dient, onder de ammspreakelijkheid van de exporteur, door
__ f hemzelf of door zijn gcvolmuchtlwde vertegenwoordlger te

" worden aangevrﬂaﬁd ' |

Deze ﬂanvraab wordt gesteld op een formulier A,CYe1
& waarvan het moael is opvcnomen in blalage V ven het
- Protocol, Dl Iormuller wordt 1ngevuld overeenkomstlg

het Protocol.v .

"Lni2; §t' De expor+eur of zijn vertegcnwoordlger voegt le
'1. zijn . aanvraag elk dienstig bew1gsstuk waardoor kan worden
'Jwangetoond dat de uit te voeren goederen in anmerklnv
kunnen komen voor het afgeven Van een certlflcaat 1nzake

.o

‘ goederenverkeer. -

II, Tack van de aoﬁdné;ihstéﬁtiés”:,.
e ~ De doudne-instantieé van het Land ﬁa@ ﬁit?oér“moepen'
- erop toéZien dat het fdrmuliér’A;CY.1'op de juiste wijze
is :Lngevuld° Z2ij gaan net name na of het vak, dat voor
de omschrlavinw van de voederen 1s bestemd, zodanlv is
1ngevu1d dat elke mogeliljkheid van frouduleuze toevoe- )
gingen is uitgesloten, Daartoe mag bij de omschr13v1ng van
- de gocderen geen ruimte tussen de regels worden,open-
gelaten, Wanneexr het vak niet“géheel is ingevuld dient een
horizontale streepvdnder de laatste regel te worden getrok~
ken en het niet-lngevulde gedeelte te worden doorgestreept.

e

'ao-/nAA__
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Dear het certificaut inzAage goederenverkeer nett be-
wijsstulc is voor toepassing van de preferenti¥le cegeling

“op het gebied van de tarievei en contingenten als tedoeld
in de¢ Overeenkonmst, dienen de douaneautoriteiten wvan het

‘nland van uitvoer de nodige maatregelén te treffen voor de

.controle van de oorsprong van de goederen en van de z~:'.:ndex'¢=

op het certificaat.vermelde gegevensa

i

III, Uitvoer uit een Iid-Staat van de Buropese Economisele Cemeen= "

- schap of uit Zyprus

L Te

2,

. 3.;,_

_ De afgifte ven het certificaat inzake goederenverkeer
A.CY.,1 geschiedt door de douaneautoriteiten van aen le—Stamc
van de Europese Economische Gemeenschap indien de uit te
voer n goederen in de zin van aftﬂkel 1, 1id 1, van het -
Protoool als "produkten van oors prong" uit de Gemeenschap
kunnen worden beschouwd. AP

‘De afgifte van het.certificaat inzake goederenverkeer
A.CY.1 geschiedt door de douanéautoriteiten van Jyprus -

wanneger de uitv te voeren goederen in de zin van azt¢hel 1,

lid 2, van het Protocol als "produkuen van oorsp onv" uit
Cyprus kunnen worden besvhouwd. '

Ten elnde na te gaaa of aan de in sup TII 1eden 1 en 2

_bedoelde voorwaarden is voldean, kurmen de douaneautoriteiten

alle bewijsstukken eisen of iedere controle uitoefenen die

zij dienstig achten.

e . : _ e e : _ -
: : o e L .oo/ou@'



IV,

VI,

4, De douanec—instanties van de Lid-Staat of van Cyprus
weigeren een certificaat inzake goederenverkeer £,0Y.1 af
te geven, wanneer uit de hun voorgelegde uitvoerdocumenten

" blijkt dat de goederen, waarop het certificaat betrekking
“heeft, niet voor Cyprus respectievelijk de Gemeenschap
zijn bestemd. | |

Vermelding van de detum van afgifte van het certificaat ..

De datum van afgifte van het certificaat dient te worden

" vermeld op het gedeelte van de certlflcaten 1nzake goe eren-~

verkeer dat voor de douane 1s bes»emd

Toczending van de nodellen van de a?drvkler der;pebrulkte

N

- stempels

De aouaneuutorl eiten van de le—otuten en dle van Cyprus
doen ellander door tussenkomst van de Commissie van de Europese
Gemeenschappen de modellen toekomen van de afdrukken van de
stempels die in hun kantoren voor de afgifte van de cert1¢1cuten
inzake - woedefenverkeor worden gebrulkt

Vervancing van certificaten inza Ve;goedere werkeer A, CY 1

door certificaten van dr clfde soorst

Te Vervanging van een of meer éertificaten inzake goederen-
verkeer door een of meer certificaten is steeds mogeli jk,
op voorwaarde dat dit geschiedt op het douanekantoor waar
de goederen zich bevinden,

2. Wlanneer het nieuwe certificaat inzake goederenverkeer
betrekking heeft op aanvankelijk uit een Lid-Staat of uit
Cyprus 1ingevoerde goederen die in dezelfde toestand worden
wederuitgevoerd, dient het land, waarin het oorsproxkelijk
certificaat is afgegeven, daarop te worden vermeld. '

.- ' , cossone



- 5=

-~

VII. Afcifte a posteriori van ccortificaten inzake goedivenverkeer

1o . Vanneer een certificaat wordt afgegecven in de zin ven
artikel 8, 1id 2, van het Protocol nadat de uitvoer van de
goederen, waarop het betrekklng heeft da9dwerkel*;c heeft

. plaatsgevonden, dient de exporteur op de 1n arcikkel 7 van
het Protocol bedoelde aanvraag- .

- plaats en'datum'van verzending van de goederen, WAarop
) het certlflcaat betrekklng heeft te vermelden,

- te verklaren dat b13 de uitvoer van de betrokken goederen
geen certificaat is afgegeven en de redenen daarvan mede
te delen. ' ' ' ' ;

2. - o De,douaneautoriteiten.mogenksiechts'a posteriéri een
. éertificaat'inzake-goede%enverkeer afgeven na te. hebben
- - nagegaan of de in de asnvraag van de exporteur vermelde .
. aanduidingen overeenstemmen met die wnlke in het overnenw.
komstige dossier voorkomen., -

De a postériori afgegeven certificaten dienen van ceu
van de volgende vermeldingen t2 zijn voorzien:‘“NACHTRKCIICH
AUSGESTELLT", "DELIVRE A POSTERTORI", "RILASCIATO A'POSTERIJRP;
' "AFGEGEVEN A POSTERIORI", "*%SUFD PETPOQPECTIVELY" "USTEDT

. EFTERFYLGENDE", = . . - ~

VIII, Afgifte van duplicaten

In geval van‘diefStal;'verlies‘of vernietiging van een .
certificaat inzake goederenverkeer kan de exporteur aan de
douaneautoriteiten die het hebben afgegeven om een duplicaat
verzoexen; dat wordt opgesteld aan de hand van de uitvoer-
‘documenten die in het bezit van deze autorltelten ‘zijne Op

~ het aldus afgegeven dupllcaat dlent een van de volgende

- 309, 000

- e —————




.vcrmeldingen‘te.worden aangebracht: "DUPLIKATY,

- "DUPLICATA", "DUPLICATO", "DUPLICAAT", -"DUPLICATE",

v Het duplicaat,'WaarOp de datum'vén hef'oorspronke-

- 1lijke certificaat. 1nzake goederenverkeer moet worden
vermeld, geldt vanaf dle datum. .

'B. VOORWAARDEN VOOR HET GEBRUTK VAN HET CERTIRICAAT INZAKE GOB-
 DERENVERKEER A,CY.1

| I..ﬁechtstreekSIQe}#oer van de goederen :“
Goederen die nlet met gebrulkmaklng van een ander
grondgebled dan dat van de Overeenkomstsluitende Partijen
-~ worden vervoerd, worden beschouwd als.zijnde rechtstreeks
vervoerd, Worden echter niet als onderbreklng van het
rechtstreeks vervoer beschouwd:
a) het aandoen:van havensugelegen op een ander'grandge-'
" . bied dan dat van de Overeenkomstsluitende Partijen;

" Db) het'overladen in dergelijke havens~wanngergzulkslhet
gevolg is van overmacht of Ee,wijten,is~aan?dg;geVaren '
der zee; - ’) ’ f . o oo '

¢) het vervoer over een ander grondgebied dan dat van de

’ _d&ereenkométsluifende'Parﬁijeh of het overladen op een
;u‘dergellak grondgebled wanneer dit vervoer, of deze over- '
. lading plaatSV1ndt .onder dekking van één enkel vervoer~ |
bescheld dat in een. le-Sbaat of in Cyprus 1° opgemaakt.'

’ *_*  J. g , '.- o | .__-._;_.A/‘.;“ -




II, Asnvaarden ven certificaten inzale goederenverkecr na

I1T.

de voor de overlegeing voorgeschreven teimijn

' De certificaten inzake goederenverkeer die n.o het
verstri jken van de in‘artike1_9 van het Protocol be-
doelde indiéniﬁgstermijn asn de douaneautoritei*gn van hét
land van invoér,Wbrdeﬁ overgelegd Junnen wordgh‘aanvaard
met het oog op de %depassing van de vreferentigle rege-
ling,'wanneér het niet in acht nemen van de termijn aan
overmacht of uitzonderlijke omstandigheden te wijten is.

Behalve in’de bovengenoemde gevallen kuhnen'de douanes
autoriteiten van de Staat van invoer de certificaten -
aanvaarden wanneer de goederen védr het verstrijken van
genoemde termlan‘b i hen zijn aangeboden, . '

“anvaard“r van ccrtlflcaten 11uake oode cn"erkeer waarvan

de rﬂg@V?ﬁs niet ovcreonstenmen met de ultgevoerﬂe poederen

Indlen]lchteverschlllen wordon vastncs+eld tussen

‘de op het cer tlflcaat inzake goedprenverkeer vermelde ge-~

. gevens en-die wnlke voorkomen op de documenten die aan het
,Gouanekantoor met het oog op het vervullen van de invoer~-
formalltelten voor de o‘oederen zijn overgelegd 1e1du dit
niet ipso facto tot angeldlgheld vai het c°rt1flcuat ir.dien
deugdeli jk wordt aangetoond dat d1+ certlfluaau met de aan-

geboden goedercn overecnkomt

¢, VRIJE ZONES

I.

De Lid-Staten en Cyprus treffen alle nodige maatregclen

om.te voorkomen dat de goederen, die onder dekking van een
certificaat inczale o*oe<1er'e=;nve'f'1<:ec::‘ worden verhandeld en
tijdens hun vervoer in een vrlae zone op hun grondgebled ver-
blijven, aldaar niet worden vervangen of andere behandelingen
ondergaan dan die welke voor hun bewarxng in ongew13z1gce
staat gebrulke113k zijne,

’ ;'. ..vc/;t 'y




- 1T,

Waﬁhééf-prodﬁkténﬁﬁén:béréﬁrdﬁg-uit-de'Géﬁeenschap

. of 'uit Cyprus die in een vrije zone onder dekking van

een certificaat - inzake goederenverkeer zijn ingevoerd,
een behandeling of verwerking ondergaon, dienen ‘de be-

v voegde douaneautorluelten op verzoek van de exporteur

. een nieuw certificaat af te geven indien de behandellng

of verwerking overeenkomstlg het Protocol heeft plaats-

. gevonden. T

D, POSTZENDINGEN (IET INBEGRIP VAN FOSTPAKKETTEN) -

I

Beide delen van het formulier A.CY.Z,"waarvah het
model is gehecht aan het Protocol, dienen door de éxpor-
teur of onder zijn aansprakelxgkh°1d door z13n verteven—

uagfwoordlger te worden lngovuld en ondertckend

Wanneer de goederen dle deel ulumhkon van de;

.zcndlng reeds 1n het land van u1tvo~r ln verband met -
“de defxnltle ven het begrlp produkzen van oorsprong"
‘zijn gecontroleerd kan de exporbeur in de rubrlek

"opmerklngen” van het formulier A,CY.2 de ver-” *if‘5

w1gzlngen naar deze controle vermeldon.

I,

de in de zendxng vurvatte goederen.

De exporueur brengt hetzma op het groene etlket
model c 1, hetzij op de’ douaneverklar;ng C 2/CP 3 de
verﬁeldlng "A,CY,2" aan gevolgd door het serlenummpr .
van het formulier, H13 brengt deze Vc”meldxng en dit -T‘”
nummer ‘eveneens aan op de factuur met betrekklng tot

“te

”'—7__““-‘;_ ‘ __T__—‘ o . - : ' v h . Y .}/}00
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E. CONTROLE A POSWERIOR: VAN Di CHRTLFIC ’EN INAAKE GO,LLA~VVERKEER |

A.CY.1 COF DE FORMULIEREN A.CY.2

I.

De cecntrole a posteriori van de certificaten iralze
goederenverkeer of van de formilieren A,CY.2 geschiadt door
middel van steekproeven of tellens warneer de douane-~

. autoriteiten van de invoerende Staat gegronde twijrel =

CII.

koesteren over de echtheid van het document of de juisthéid

van de gegevens betreffende de. werkellgke oorspronb van hes

betrolken goed,

Voor de tospassing van het bepéalda'in 1id I zenden de
douanedutorltelten van de Staat van invoer net cnrtﬂxlcaat

inzeke gopderenverkeer of deel 1 van het formulier A.CY.2 of

. een fotokopie van dat certificaat of van Gatb deel teiug aan
- de douaneautoriteiten van de Staa’.van uitvoer, en rermelden

eventucel ¢z materléle of form2le radenen die zen ocaderzock

rechtvaardigen. Zij voegen bij deel 1 ven he formulwer A-CY-

indien deze is overgelegd, de factuur of een afschrift daar-~

" van en verstrekken alle verkrezen inlichtingen die doen -
vermoeden dat de .op dit CertlLICdab,OL dlt fo:mullel vernelce

‘gevevens ondu¢st z13n.

Indien zij beslu*ten de toenaﬂoiﬁﬂ van de
Overeenkomst in afwachting van de resultaten van de
controle op te schorien stellen de douaneautorltelten van j

~de Staat van invoer de importeur voor de goeueren vrij e

-vatoire maat regelen,

.geven onder voorbehoud van de noodzakelijk geachte conscr-

- v;  o . ‘ _ | . ':’ .;‘5/2‘;'
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De resultaten van de controle a posteriori worden binnen
drie maanden ter kennis van de douaneautoriteiten van de

'lstaat van invoer gebracht. Aan de hand daarvan moet kunnen

1V,

worden vastgesteld of het betwiste certificaat inzake
goederenverkeer of formulier A.CY.2 geldt voor de werkelijk
uitgevoerde goederen en of de preferentifle regeling inder-
daad daarop kan worden toegepast.

Vanneer deze geschillen niet tussen de douvaneazutoriteiten

" van de Staat van invoer en die van de Staat van uitvoer kunnen

worden geregeld,'of wanneer zich daarbij een probleem betref-

‘fende de interpretatie van het Protocol voordoet, worden zij
" aan het Comité voor Douanesamenwerking voorgelegd. |

Tz2n behoeve van d2 controle,a postericri van de certi-
ficaten moeten de uvitvoerdocumenten of de in de plaats daamrvan

 gekomen afschriften van certificaten minstens gedurende

¢ jaar door de douaneautoriteiten van de Staat van uitvoer

worrdeil bewaard.

Gedaan te Brussel, 26 November 1973
Voor de Associatieraad
'De Voorzitter

. B ‘ . I. Nﬁfégaard




